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ARKOSLIGHT

Nom COCO 48V SHORT TW 1800K-4000K MEDIUM DIM DALIWT

Référence AL981227TWT-S

Coleur Blanc Texturé

RAL 9016

Catégorie TRACK LIGHTS

Type LED
Flux lumineux brut 850 lm
Température de couleur 1800 - 4000 K - Autres K, veuillez consulter
Stabilité chromatique MacAdam Step 3
Indice de reproduction chromatique CRI>90
Puissance 8,56W

Courant 500 mA

Efficacité 100 tm/W

Durée de vie de la LED L80B10 >55.000h

Classe d'efficacité énergétique F
Efficacité lumineuse 87%
Angle du faisceau lumineux 42°
Valeurs de puissance du systéeme 92,.92W

Tension 48Vdc

Variation d’intensité DALI - Autres DIM, veuillez consulter

Classe d'isolation électrique @

Etanchéité 1P20
Contréle sans fil Veuillez consulter
Angle d’inclinaison 90°

Angle de rotation 360°

Type de rail Track 48V

Poids 154 g

Poids avec emballage 235¢g

Dimensions de l'emballage 210 x 164 x 57 mm

Unités par emballage 1

Matériaux Aluminium / Polycarbonate / Polyméthacrylate De Méthyle

Une solution légére et puissante. Coco est un projecteur avec une distribution de lumiére qualitative et uniforme. Avec
ses quatre angles d'ouverture — flood, medium, spot et superspot- sa rotation a 360° et son inclinaison a 90°, il offre
une grande liberté d'émission. Il dispose d'un rapport Im/W exceptionnel, auquel peuvent s'ajouter différentes options

antiglare honeycomb et antiglare screen, qui réduisent l'éblouissement pour favoriser le confort visuel, et le filtre
linéaire qui définit une distribution linéaire de la lumiére. Coco invite a interagir avec la lumiére dans une version a
régulateur intégré permettant de régler l'intensité souhaité pour chaque luminaire. Sa version tunable white reproduit
les effets de la lumiere naturelle a travers la régulation de l'intensité et de la température chromatique
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Informations luminotechniques

Diagramme polaire
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Diagramme conique
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Ecodesign and Energy Labelling

ARKOSLIGHT

Fuente de luz (LED) reemplazable por un
profesional autorizado
@ Replaceable (LED only) light source by an
X authorized professional.
Source lumineuse (LED) remplacable par un

professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen
autorisierten Fachmann

Instrucciones para el final de vida y la eliminacién de los componentes:

Instructions on end-of-life and component disposal:

Equipo de control reemplazable por un
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized
professional

Dispositif de commande remplacable par un
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerat durch
autorisierten Fachmann

Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :

Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentacion del aparato

Cut the power supply to the luminaire

Couper l'alimentation du luminaire
Interrompere l'alimentazione dell'apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho

Remove light source(s) for disposal

Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Quitar la bateria para el desecho

Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione

U Die Batterie ordnungsgemaf entsorgen

g

H

Quitar el equipo de control para el desecho

Remove control gear for disposal

Retirer le dispositif de commande pour l'élimination
Rimuovere l'alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerat zur Entsorgung ausbauen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen
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